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SECRETARY OF STATE

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by Roxanne C. Oross
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acting in the capacity of Notary Public, State of California

4. bears the seal/stamp of Roxanne C. Oross, Notary Public,
State of California

CERTIFIED
5. At Sacramento, California
6. the 3rd day of March 2004
* 7. by Deputy Secretary of State, State of California
8. No. 185500
9. Seal/Stamp:

10. Signature

e fe

KEVIN SHELLEY
Secretary of State
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CALIFORNIA ALL—PURPOS]E ACKNOWLEDGMENT

State of California )
County of San Mateo ) ss.

On February 12, 2004, before me, Roxanne C. Oross, Notary Public, personally appeared
Karen Scarr, personally known to me to be the person whose name 1s subscribed to the
within instrument and acknowledged to me that she executed the same in her authorized
capacity, and that by her signature on the instrument the person, or the entity upon behalf
of which the person acted, executed the instrument.

N NN WITNESS my hand and official seal.
ROXANNE C. DROSS E

Commissioin # 1246892
Notorv :

Loy
Roxanne C. Oross
Notary Public

OPTIONAL

Though the information below is not required by law, it may prove valuable to persons relying on the document and
could prevent fraudulent removal and reattachment of this form to another document.

Description of Attached Document
Title or Type of Document:

Document Date: Number of Pages:

Signer(s) Other Than Named Above:

Capacity(ies) Claimed by Signer
Signer’s Name:

Individual

Corporate Officer — Title(s):
Partner [ Limited [0 General 1
Attorney in Fact

Trustee

Guardian or Conservator
Other:
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Signer is Representing:
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En calidad de......... e v werveeeeat et e eererean e e e n e
or..Qracle International. Corporation ..o oo
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Socledad constituida de acuerdo con las leyes de... e iinrviare e ceas . Company incorporated as par the laws of LLalifornian........
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QOficinas principales an,,......... e Crereraran With principal offices in.....uvineevann.. abr et T,
I , v Redwood City, Galiformia,.U.SeAw ...

Nombkro(amos} a: RAMIRC CASTRO DUQUE y/o JUAN PABLO
CADENA SARMIENTO y/o BEATRIZ JARAMILLO 5., de Bogotd,
Colombia, apoderados verdaderos vy legales con poder especial,
amplio y suficiente, para recabar de las oficinas v autoridades
colombianas adminietrativas, judiciales y de policia, en cualquisr
instancia o recurso, la obtencidn de patentes de invencidn,

LTegistros de marcas, disenes industriales, meodelos de utilidad,
 Hepésitos de nombres comerciales y ensefias, registros de

derechos de autor y contrates sobre los mismos, obtencién de
certificados de obtentor de variedades vegetales, asl como sus
prérrogas, renovaciones, anotacioches de traspaso, cambios de
nombra y/o domicilio; elaborar, tramitar v registrar contratos de
licencia y licencias de cualesquiera clases; intervenic como
demandante ¢ como demandade en cualquier instancia Y rectrso
ante cualauier juez, corporacidén, funcionario publico o autoridad
en acciones judiciales, administrativas v de policia tales como:
oposiciones &l registro de marcas; asciones de caducidad,
cancelacion v  nulidad; acciones reivindicatorias., acciones
derivadas de la obtencidn o explotacidn de licencias; acciones de
competencia  desleal: demandas penales; acciones de
indemnizacién  de perjuicios, reclamos y obgervaciones a
solicitudes de patentes, disefios industriales, modelos de utilidad,

en el gjercicio de medidas cautelaras v en otras acciones <)
medidas similares.

A ‘este efecto, lo(s) facultolamos) para slevar solicitudes, farmular
descripcionas, ehmiendas, protestas, declaraciones, oposiciones,
cancalacionss, nulidades, apelaciones y reclamas: pagar
impuestos, cuctas y gravémenas prescritos por la ley; renunciar o
desistir a derechos concedidos o en curso de concesion; recibir
_toda clase de documentos 'y valores, dando &l descargo
“respective, v, en general, para dar ante dichas autoridades todos
ios pasos negesarioe al efecta indicado y tomar todas las medidas
que creygren conducentes al resguardo de mis {ruestras
intereses), con todas las demaiss facultades legales necesarias.

Este poder comprende I3 faoultad de ratificar o confirmar et mi
fnuestro} nombreé 1o actuade asl camo fa facultad de desistir,
ransigir, comprometer, y la de sustituirio en todo o en parte y
revocar sustituciones.  Asimismo’'nombrolames! a1  RAMIRO
CASTRO DUAUE y/o JUAN PABLO CADENA SARMIENTO v/o
‘BEATRIZ JARAMILLO &, domiciliado(s) en la Carrera 7 No. 16-
56" Plsu 9, mis- {nuestros) ‘apeoderados en Colombia, con

facultades para recibir notificaciones vy designar apoderados
judiciales o extrajudiciales.

Otorgado v firmado en

Hov.inii.

Hereby appoint RAMIRO CASTRO DUOQUE v/o JUAN PABLO
CADENA SARMIENTO vy/o BEATRIZ JARAMILLO S., of
Bogota, Colombia, my (our} true and lawfu! attorheys with
spscial, ample and sufficient power 1o obtain from the
Colombian administrative, judicial and police offices and
authorities, in any instance, privileges ot patents of invention,
registration of trademarks, industrial designs and utility models;
registration of commercial names and emblems, registration of
copyright and contracts related therelo, certificates of
obtainers of vegetablas varieties, as well as extensions,
renewals and recordal of assigntments and changes of name
and domicile related to the above; to prepare, prosecute and
register licenses of any kind: to act as plaintiff or defendant in
any ingtance or recourse, and before any judge, corporation,
public official or authority in judicial, administrative and police
actions, such as: oppaoasitions to the registration of
trademarks; caducity, cancellation and nulllty actions; claim
actions derived from the obtaining or exploitation of licenses,
action of unfair competition; penal demands, actions of
indemnities for damages: claims or observations on patent
applications, models, industrial designs and utility models: in
the exercise of preventive measures: and in wther actions or
similar proceedings.

This II\’Ic'wer is limited to Colombian Trademark

$°e%ﬁat gﬁéctl‘?hzegaﬂer%b} 3e6rr:\31:>80%vefrgdr IQR#IQLEMJHnatiOnS,
formulate descriptions, amendments, pratasts, declarations,
oppositions, canhcellations, nullities, appeals and claims: to pay
taxes, quotas and assessments prescribed by law, renounce or
waive the rights grantad or in the process of granting; to
receive all kinds of documents and valuables, giving the
respective release of raceipt, and, in general, to take before
said authorities the necessary steps to such effect, and any
measures that they may deerm pettinant to the safeguard of my
(our) interest(s) with all the other necessary legal powers.

This power includes the faculty te ratify or confirm desist,
settle and compromise on my {our) behalf, and to substitute
this pawer in whole or in part and to revoke substitutions. At
the same time | (We) hereby appoint RAMIRD CASTRO
DUQUE and/or y/o JUAN PABLO CADENA SARMIENTO y/o
BEATRIZ JARAMILLO S., domiciled in Carrera 7 No. 16-56,

Piso 8, my (our) attorneyls) jn fact, with powers 1o raceive
notifications and to designate judicial and extrajudicial
attorneys.

Grantad and signed in

Name .. Karen,. Scart.o ..

R TR Frranaay
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